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Doekeigenschappen 

(1) Wafelvorming of rimpelvorming  

Alle technische weefsels kunnen deze wafel-

vorming in het midden van een doekbaan 

vertonen. Ze zijn vooral zichtbaar bij tegen-

licht door het verschil in lichtval.

(2) Wafelvorming

Naast de stiknaden, veroorzaakt door het 

onvermijdelijk spanningsverschil bij het 

oprollen.

(3) Knikstrepen / krijtstrepen

Een tijdens het confectioneren van het doek 

veroorzaakte vouw, kan een donkere streep 

te zien geven bij tegenlicht. Dit is vooral 

bij lichtere doekkleuren te zien. 

Propriétés de la Toile

(1) Gaufré ou plissé

Tous les tissus techniques peuvent présenter 

cet aspect gaufré au milieu d’un store. Ils 

sont particulièrement visibles à contre-jour 

en raison de la di�érence de luminosité.

(2) Gaufré

Près des coutures piquées, causé par la 

di�érence de tension inévitable lors de 

l’enroulement.

(3) Traits

Un pli causé lors de la confection du store 

peut présenter un trait plus sombre à 

contre-jour. Cela est surtout le cas pour 

des couleurs de stores plus claires.

Verano® kwaliteit

Verano® staat voor comfort en creativiteit. 

Bij de zonweringslijn staan veiligheid en 

kwaliteit voorop. In samenspraak met klanten, 

vertegenwoordigers en wetenschappers 

optimaliseert Verano® haar producten 

continu en stemt deze af op uw wensen. 

Samenwerken met een erkend Verano® 

dealer geeft u de garantie op 100% service.

Verano® qualité

Verano®, c’est le confort et la créativité. 

Dans la chaîne de fabrication des stores, 

ce sont la sécurité et la qualité qui pré-valent. 

En accord avec les clients, les re-présentants et 

les scienti�ques, Verano® a continuellement 

optimisé ses produits pour les adapter selon 

vos souhaits. Faire appel à un revendeur 

Verano® agréé, c’est la garantie d’un 

service à 100%

Uw  Verano® dealer  - Votre revendeur Verano®:

Aan deze brochure kunt u geen rechten ontlenen

D o e k c o l l e c t i e C o l l e c t i o n  d e  t o i l e s

Variëteit in doeken

De keuze van het doek is erg bepalend

voor de sfeer en uitstraling van uw woning. 

Daarom biedt Verano® u een breed assortiment

eigentijdse doeken.

Variété de toiles

Le choix de la toile détermine  l’ambiance 

et la chaleur de votre habitation.  Verano® 

vous propose donc une large gamme de toiles

contemporaines.
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